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El resultado final 
 

 El borrador para discusión pública propone enmiendas a los siguientes 

estándares: 

 

o IFRS 1 Adopción por primera vez de los Estándares Internacionales de 

Información Financiera 

  

o IAS 1 Presentación de estados financieros 

  

o IAS 16 Propiedad, planta y equipo 

  

o IAS 32 Instrumentos financieros: presentación 

  

o IAS 34 Información financiera intermedia 

 

 Las enmiendas propuestas, si se finalizan, serían efectivas para los períodos 

anuales que comiencen en o después del 1 Enero 2013, con aplicación 

temprana permitida. 

  

 El período para comentarios termina el 21 Octubre 2011. 

 

 
 

Introducción  
El 22 Junio 2011, la Internacional Accounting Standards Board (IASB) emitió para 

comentario el borrador para discusión pública ED/2011/2 Improvements to IFRSs 2011 

[Mejoramientos a los IFRS 2011] – con enmiendas propuestas a cinco Estándares 

Internacionales de Información Financiera (IFRS). Las enmiendas se proponen según 

el proceso anual de mejoramientos, que está diseñado para hacerle enmiendas 

necesarias, pero no urgentes, a los IFRS. 

 

La fecha efectiva de las propuestas, si se finalizan, sería para los períodos anuales 

que comiencen en o después del 1 Enero 2013, con aplicación temprana permitida. El 

período para comentarios sobre el ED termina el 21 Octubre 2011. 
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Las enmiendas propuestas 
 

Estándar Tema Enmienda propuesta Fecha efectiva propuesta y transición  

IFRS 1 Adopción 
por primera vez de 
los Estándares 
Internacionales  
de Información 
Financiera 

Aplicación repetida 
del IFRS 1 

Aclara que la entidad está requerida a aplicar el 
IFRS 1 cuando los estados financieros anuales 
anteriores más recientes de la entidad no contenían 
una declaración explícita y carente de reservas 
respecto del cumplimiento con los IFRS 1, aún si la 
entidad aplicó el IFRS 1 en un período de 
presentación de reporte anterior al período 
reportado en los estados financieros anuales 
anteriores más recientes. 

Efectiva para los períodos que 
comiencen en o después del 1 Enero 
2013. Se permitiría la aplicación 
temprana. 

 Costos por 
préstamos 
relacionados con 
los activos que 
califiquen para los 
cuales la fecha del 
comienzo de la 
clasificación sea 
anterior a la fecha 
de la transición 
hacia los IFRS. 

Aclara que la entidad que, antes de la fecha de la 
transición hacia los IFRS, capitalizó los costos por 
préstamos de acuerdo con sus PCGA anteriores, 
puede trasladar sin ajuste la cantidad previamente 
capitalizada, al estado de posición financiera de 
apertura a la fecha de la transición. 
También aclara que los costos por préstamos 
incurridos en o antes de la fecha de la transición 
hacia los IFRS, incluyendo los incurridos en activos 
que califiquen en construcción a la fecha de la 
transición, deben ser contabilizados de acuerdo 
con el IAS 23 Costos por préstamos. 

Efectiva para períodos anuales que 
comiencen en o después de 1 Enero 
2013. Se permitiría la aplicación 
temprana. 

IAS 1 
Presentación de 
estados 
financieros 

Aclaración de los 
requerimientos 
para información 
comparativa 

Aclara que la información adicional del estado 
financiero no es necesaria para los períodos más 
allá de los requerimientos mínimos de información 
comparativa. Si se proporciona información 
comparativa adicional, la información debe ser 
presentada de acuerdo con los IFRS. Aclara que 
cuando la entidad cambia las políticas de 
contabilidad, o hace re-emisiones retrospectivas o 
reclasificaciones: 
(a) el estado de posición financiera de apertura 

debe ser presentado para el comienzo del 
período comparativo requerido; y 

(b) no se requiere que las notas relacionadas 
acompañen este estado de posición financiera 
de apertura. 

Efectiva para períodos anuales que 
comiencen en o después de 1 Enero 
2013. Se permitiría la aplicación 
temprana. 

 Consistencia con la 
Estructura 
Conceptual 
actualizada 

Reemplaza el objetivo de los estados financieros 
contenido en el IAS 1 por el objetivo de la 
información financiera contenido en la Estructura 
Conceptual. 

Efectiva para períodos anuales que 
comiencen en o después de 1 Enero 
2013. Se permitiría la aplicación 
temprana. 

IAS 16 Propiedad, 
planta y equipo 

Clasificación del 
equipo de 
mantenimiento 

Aclara que el equipo de mantenimiento debe ser 
clasificado como propiedad, planta y equipo cuando 
se use durante más de un período y como 
inventario si es de otra manera. 

Efectiva para períodos anuales que 
comiencen en o después de 1 Enero 
2013. Se permitiría la aplicación 
temprana. 

IAS 32 
Instrumentos 
financieros: 
presentación 

Consecuencias en 
los impuestos a los 
ingresos de las 
distribuciones a los 
tenedores del 
instrumento de 
patrimonio y de los 
costos de 
transacción de la 
transacción de 
patrimonio 

Aclara que los impuestos a los ingresos 
relacionados con los tenedores del instrumento de 
patrimonio y los impuestos a los ingresos 
relacionados con los costos de transacción de una 
transacción de patrimonio deben ser contabilizados 
de acuerdo con el IAS 12 Impuesto a los ingresos. 

Efectiva para períodos anuales que 
comiencen en o después de 1 Enero 
2013. Se permitiría la aplicación 
temprana. 

IAS 34 
Información 
financiera 
intermedia 

Información 
financiera 
intermedia e 
información del 
segmento para los 
activos totales 

Aclara los requerimientos relacionados con la 
información del segmento en los reportes 
intermedios, haciéndolo mediante especificar que 
los activos totales de un segmento reportable 
particular serían revelados solamente cuando las 
cantidades sean regularmente proporcionadas al 
tomador de decisiones de operación jefe y haya 
habido un cambio material en los activos totales de 
ese segmento a partir de la cantidad revelada en 
los últimos estados financieros anuales. 

Efectiva para períodos anuales que 
comiencen en o después de 1 Enero 
2013. Se permitiría la aplicación 
temprana. 
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